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SZERKESZTŐI IRODA: 
Belmagyar-utcza 47-ik szám, hová a lap szellemi részét 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA. 
Negyed évre 4 frt v. 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 3 korona. 

Egész évre 16 frt. v. 32 korona. 

félévre 8 frt. v. 16 korona. 

- 

1 Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

illető közlemények czimzendők. 

Telefomn szám: 9. POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefon számi: 9. 

HIRDETES 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 

dők és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora 

1 frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Kolozsvárt, csütörtök, január 31. 1895. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

DIJAK: 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

A szerencsés Bánffy. 

Br. Bánffy Dezső, az ujminiszter- 

elnök - ugy látszik - szerencsés csil- 

lagzat alatt született. 

A bécsiek roppantul meg vannak 

vele elégedve. És ez nagy dicséret egy 
nmnagyar államférfiura nézve, de csak is 

-osztrák szempontból. 

A mi ebben a dologban a ma- 

gyar szempontot illeti, arra csak azt 

kell mondanunk, hogy szerencsétlen az 

a magyar államférfiu, a ki csak a bé- 

usiek megelégedését képes megnyerni. 

Ismert dolog ugyanis, hogy Bánffy 

Dezső, pár napra reá, hogy uj kabi- 

netjével a magyar országgyüűlés mind- 

két házában bemutatkozott - első kö- 

telességének ismerte felutazni Bécsbe 
ós ott beajánlani magát a főherczegek, 

az udvari főméltóságok és az osztrák 

kollegáknak. 
Bécsi levelezők azt irják ebbőlaz 

alkalomból, hogy Báníffy Dezső erősen 

megnyerte a bécsi körök rokonszenvét, 

s főkép az osztrák miniszterek vannak 
vele fölöttébb megelégedve. 

Dicsérik azt az „őszinte bonho- 
miát", a mely az ő sajátságos jellem 

vonása. 
„Sokkal megnyerőbb és több bi- 

galmat keltő államférfiu. mint volt akár 

tTisza Kálmán, akár Szapáry Gyula, akár 

MWekerle Sándor." 
,Egy félóra alatt többet végez a 

közös és osztrák miniszterekkel, mint 
elődei egy fél nap alatt." 

Ezeket és ezekhez hasonlatos dol- 

gokat irnak a bécsiek a szerencsés 

Bánffyról. 
Hát adott viszonyok között még 

örvendhetnénk azon, ha magyar állam- 

férfiu az ő megnyerő modorával, sa- 

játságos bonhomiájával és egyéb ilyes- 

féle előkelő személyes tulajdonságok- 
féle előkelő személyes ulajdotag het az osztrák kormány Bánffy Dezső- 
kal annyira megnyeri egy másik ná- 

eziónak és azok nagyjainak a rokon- 
szenvét és megelégedését, hogy azok a 

legteljesebb elismeréssel adóznak érette, 

ámde másfelől az a kérdés, hogy az a 

magyar államférfiu, a ki ilyen különös 

grácziájában áll az osztrák udvari fő- 

méltóságok és minisztereknek hivatott 

is egyszersmind arra, hogy a magyar 

érdeknek és a nemzeti követeléseknek 

kielégitése munkájában a kivánt ered- 

ménnyel vehessen részt. 

A régi és az ujabbkori historia 

tanitása szerint a legtőbb kárt azok a 

magyar államférfiak okozták a nem- 

1 zetnek, a kiknek főtörekvése volt el- 

sősorban az osztrák rokonszenvet meg- 
nyerni. 

Azt is ugyancsak a historia tani- 

tásából tudhatjuk, hogy a Bécsnek tet- 

sző magyar államférfiak rendszerint az 

osztrák érdeknek kedvező szolgálataik 
révén jutottak az osztrákok és az ud- 

vari körök grácziájához. 

Már most, ha azt halljuk, hogy 

Bánffy Dezső olyan felettébpbb megtet- 

szett a bécsieknek, akkor bizony ne- 
künk magyarok nem sok örömünk telhe- rt óriási erőfeszité 
. ; párt óriási erőfeszitéseket tesz, és a jegyzők a 

tik ebben, mert e kétes dicsőségre csak ; 
; ; legnagyobb kortesek minden egyes községben. 

olyan államférfiu tehet szert, a ki nem M é ; 
/ ; Maga a szolgabiró a programmbeszéd megtar- 

a magyar nemzet érdekeinek előmoz- tásáti ak 
Z ' tását is meg akarta akadályozni. Az etetés-itatás 

ditását, hanem a közös monarchia elő- és veztegetés, szóval a kormánypárton diva- 

nyeinek biztositását tekinti államfér-. 
fiu feladatának. 

Hizelgő lehet ugyan Bánffy De- 

zsőre nézve, hogy ő egyetlen bécsi ut- 

jával Tisza Kálmánt, Szapáry Gyulát 

és Wekerle Sándort egy csapásra le- 

verte, s ő egy rövidke félóra alatt 

annyit végez az osztrák miniszterek- 
kel, a mennyit elődei egy fél nap alatt 

sem tudtak elintézni; ámde ránk ma- 

gyarokra nézve ebben a körülményben 
épen semmi hizelgő nem foglaltatik. 

Hogy oly gyorsan végez Bánffy 

Dezső, a mire elődei egyáltalán nem 

voltak képesek, abban találja magya- 

rázatát, hogy ő könnyebbenésha- 
marább mjeghajol az osztrák 
akarat előtt, mint a hogy azt fen- 

tebb nevezett nagynevü" elődjei 
cselekedték. 

Más szóval: az osztrák miniszte- 
reknek csak egy félórai fáradsá- 
gukba kerül Bánffy Dezsőt maguk ré- 

szükre hangolni, mig Tisza Kálmánt, 
Szapáry Gyulát és Wekerle Sándort 

csak félnapi kapaczitálás mellett 

voltak képesek maguk fölé hajlitani. 

Annyit tehát mindenesetre köszön- 

nek, hogy a mig ő lesz a magyar ka- 

binet feje, addig az osztrákok a legke- 

vesebb fáradsággal fogják a maguk 

akarata előtt való meghajlásra birni. 

Hogy ebben a tényben nekünk 

magyaroknak nem sok örömünk tel- 

hetik - azt már csakugyan nem kell 

sokat magyarázgatnunk. 

Ám, ha olyan kedves és megnyerő 

a Bánffy bonhomiája, hát ezennel fel- 
ajánljuk az osztrákoknak. 

A bécsi keretbe ugy is jobban be- 

illeszthető az ilyen gyorsan meghajló 
államférfiu. Nekünk pedig olyanra van 

szükségünk, a ki nem tetszik - a bé- 
csieknek. 

ebeűi 

Politikai hirek. 
Választási viszaélés és korrupczió. A 

bonyhádi ellenzéki választók Kaas Ivor bárót 

léptették fel Perczel Dezső belügyminiszter 

ellen. Kaas báró tegnap nagy hatással tartotta 

meg programmbeszédét válosztói előtt, kik 

felette nagy számban jelentek meg Lambrech 

fölmives gazda elnöklete alatt. A kormány- 

tozó összes alkotmányos választási eszközök 

napirenden vannak és igy természetes, hogy 

az izgatottság a kerületben óriási mérveket 

öltött. Az ellenzék azonban nem engedi ma- 

gát megrémittetni és feltétlenül bizva erejé- 

ben minden vonalon felvette a küzdelmet. 

Kaas Ivor báró sorra látogatja egy kocsisor 

által kisérve az egyes községeket s mint 

értesülünk, mindenütt a legnagyobb lelkese- 

déssel fogadják a kiváló publiczistát. 

- U államtitkárok. Az uj államtitká- 

rok kinevezése befejezett tény. - E szerint 

Graenzenstein Béla, a pénzügyi, Vörös László 

a kereskedelemügyi és Latkoczy Imre a bel- 

ügyminiszteriumok államtitkárai lesznek. A 

jelenlegi belügyi államtitkár Reiszig Ede ér- 

tesülésünk szerint Vasmegye főispánjává fog 

kineveztetni, Radó Kálmán helyére, s ürese- 

désbe jön a zsombolyai kerület. 

Az 1848-as honvédek segélyezése. A 

,P. L. értesülése szerint a költségvetésben 

az 1848-ki honvédek nyugdija és segélyezése 

számára átmeneti kiadásként felvett 300.000 

frt, már az idei költségvetés keretépben 480 

ezer frtra fel fog enteltetni. A honvédsegé- 

lyezés ezen magasabb dotácziója szükségessé 

vált a honvédnyugdijakra vnnatkozólag ujab- 

ban történt megállapodások következtében. A 

dotáczió felemelésésére vonatkozólag teendő 

inditvány a honvédelmi tárcza költségvetésé- 

nél esetleg azonban már a pénzügyi bizott- 

ság legközelebb megtartandó ülésében fog 

megtétetni. 

A t. Ház. 
Budapest, jan. 30. 

A közoktatási költségvétés vitája nehe- 

zen akar véget érni. Naponként ujra és ujra 

iratkoznak fel a szónoekok és igy még ma 

sem ért véget az általánosságban való tár 

snaata 

gyalás, a vita medre azonban határozottan 

szélesedett; a mihez különösen Thaly Kál- 
éven keresztül lesz megujitva. 

mán és Bartók Lajos beszédei járultak hozzá. 

Thaly Kálmánnak hosszu, történeti anek-/ 

dotákkal gazdagen szaturált beszéde majd 

csaknem két óráig tartott és közel volt a 

dél, mikor Bartók Lajos, a t. Ház egyik nó- 

táriusa szóhoz jutott. 

Bartók, mint mindig, ugy ma is, ér- séni ákol eloe vet ; 

dekesen beszélt és zajos derültséget keltett az ándor ur őszinteségéről tiszta képet nyernl. 

egész Házban egy dialogusa által, melynek 

szerinte az egykori igazságügyi előadó és a 

folyni Nyilatkozva a katholikus autonomiá- 

ról, a társadalmunk magyartalansága és a di- 

vatozó nepotizmus ellen kelt ki, majd a kul- 

tusztárcza egy eddig senki által sem érintett 

kérdését, müvészeti és szinházi mizeriáinkat 

ismertette, kérdést intézvén a kultuszminisz- 

terhez, hogy micsoda álláspontot foglal el 

arra nézve, hogy a szinmüvészeti kérdések a 

belügyi tárczától kivétetvén, a közoktatásiba 

helyeztessenek át. 

Beszédét azzal végezte, hogy a költség- 

vetést elfogadja és bizalmat szavaz - Szi- 

lágyi Dezsőnek, a képviselőház elnökének. 

Fél egyre járt. 

ma is és igy beszédje a legélesebb ellentét- 

ben állott az utána felszólaló Vajay István- 

nal, a kivel csak annyiban vallott egy néze- 

tet, hogy a költségvetést ő is, és Vajay is 

elfogadta. Ez által ujabban be lett bizonyitva 

az a régi igazság, hogyha nem is minden 

de igen sok ut - Rómába vezet. 

Szilágyi Dezső elnök Vajay István fel- 

szólalása után a vitát felfüggesztette, hogy 

Boda Vilmos megtehesse a szegszárdi gimná- 

zium ügyében bejelentett interpelláczióját. 

Ez megtörténvén, as interpelláczió ki- 

adatott a kultuszminiszternek, az ülés pedig 

1 óra 50 perczkor véget ért. 

Kossuth iratai és a kormány. 
A képviselőház már napok óta tárgyalja 

a vallás- és közoktatási miniszterium költ- 

ségvetését és már napok óta sugnak-bugnak 

politikai körökben a budget egyik tételének 

titokzatos voltáról és arról az igen érdekes 

háttérről, mely a kultusz-budgett 22. czime 

mögött rejlik 

22. czim. A Nemzeti Muzeum levéltári 
osztályának kiegészitésére I. részlet 20.000 
forint. 

Szó van itt tehát egy 20.000 forintnyi 

összegről, mely mint egy nagyobb összeg első 

részlete van Kkitüntetve a budgetben. Az nincs 

meg mondva világosan, hogy micsoda okmá- 

nyok azok, melyeknek beszerzése oly egy- 

szerre életszükséggé vált és mekkora az az 

összeg, melynek az a ,szerény" huszezer fo- 

.
 

rintocska csak első részletét képezi, nincs 

feltüntetve az sem, hogy ez a részlet hány 

Midőn ezen kérdésekre a választ meg- 

adjuk, vissza kell nyulnunk az alig lefolyt 

Wekerle-válság történetére, mert a szóbanforgó 

tétel a legnagyobb mértékben belejátszott a 

volt kormány bukákásába, mert ezen 20.000 

Iforintos tétel kapcsán sikerül a koronának 

egyik hive által előre figyelmeztetve Wekerle 

A korona ugyanis figyelmeztetvén ezen 

tételre egyszersmind arról is értesitve lett, 

/ hogy micsoda titkos czélt van hivatva ez az 

mostani kultuszminiszter között kellett le- intézkedés megvalósitani. 

A Wekerle-kormány e czim alatt akarta 

a szükséges pénzösszegét egy oly üzletnek 

kiadni, melyet a nyilvánosság előtt nem köt- 

hetett volna meg. 

Kijelentjük ugyanis, hogy az 1895-iki 
vallás és közokt. ügyi költségvetés 22-ik czi- 
mében felvett 20 ezer foriutot a Wekerle- 

kormány öt egymásután következő esztendő- 

ben szándékoltak megujitani és igy a 20 

ezer forint tulajdonképpen 100, mond: száz- 

ezer osztrák értékü forintot képvisel, mely 

összeget Kossuth Ferencz, Kossuth Lajos első 

szűlött fia kapta kezéhez, mint atyja iro- 

mányainak vételárát. 

Ámde Kossuth Lajosnak, Magyarország 

egyik legnagyob történeti alakjának iromá- 

A szokásos öt percznyi szünet után I nyait a magyar Nemzeti Muzeum számára 

Herman Ottó az ő szokott ideáit hangoztatta tok sőt kétségtelenül 
megvásárolni nem bün, még csak nem is vé- 

hazafias cselekedet, 

miért kerülte hát a Wekerle-kormány a vi- 

lágosságot, miért dolgozott a kulisszák mö- 

gött, miért állitotta be rejtett czim alatt ezt 

a költségvetési tételt. 

Wekerle Sándort kétféle tekintet vezé- 

nyelte akkor mikor igy cselekedett. 

Az egyik alkotmányos gyakorlaton 

alapszik és a következő: A kormánynak nincs 

jogában négy ezer frtnál nagyobb fizetéssel 

biró tisztviselőt teljes fizetéssel nyugdijazni, 

a nyolczadik dijosztályon felül valakit kine- 

vezni, 1000 frtnál nagyobb állami segélyben 

valakit részesiteni és 25 ezer frtnál nagyobb 

beruházásokat, illetve vagyon elidegenitést 

eszközölni, Ő Felsége a király előzetes tudo- 
mása nélkül. 

Wekerle Sándor azonban tudta, hogy a 

kormánynak sok kellemetlenséggel járna tu- 

domásra hozni, hogy most elengedhetlenül 

szükséges Kossuth Lajos iratait megvásárolni 

és százezer frtot adni Kossuth Ferencznek, 

de a feonti alkotmányos gyakorlatot is is- 

merte és igy tagadhatlanul nagy furfanggal 

a 100.000 irtot felaprózta öt 30 ezer forin- 

tos részre, azt egy semmit mondó czimen 

felvette a költségvetésbe, s igy kijátszotta az 

alkotmányos gyakorlaton alapuló legfelsőbb 

királyi jogot. 
Tette pedig ezt Wekerle Sándor nem 

egyedül maga, hanem megtétette Eötvös Lo- 

ránd báróval, a ki a fenti alkotmányos gya- 

korlatot nem ismerte, sohasem foglalkozván 

politikával, és midőn a Nemzeti Muzeum ér- 

dekéről volt szó, készséggel adta beleegyezé- 

sét a tételhez, különösen mikor államtitkára, 

Pulszky Ágost, ki pedig esetleg ismerhette 

volna a dolog horderejét, sem emelte fel sza- 

vát a tétel ellen. 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1895. Január 31. 

Antik szerelem. 
Irta: Lovassy Andor. 

(Vége.) 

Márczius 15-ike nagy nemzeti ünnep 

pyrolt Görögországban, ekkor szoktak a dema- 

gógok a Propileumok romjainál hazafias be- 

szédeket tartani. 

Ezer és ezer ember, férfi és nő zarán- 

dokolt ilyenkor a szent helyre. Az ifjuság 

nemzetiszinü lobogók alatt vonult ki, fehérbe 

öltözött szüzek virágot szórtak a szónokok 

lábai elé s ezek élén, karján virág kosárral, 

fején Minerva csillagával, orra hegyén szü- 

mölcscsel, ott állt a férfiak bálványa Sokra- 

tesné, született Xanthippe asszony. 

A czigányok huzták: 

Fel fel vitézek a csatára; 

A szent szabadság oltalmára. 

Az emelvényre lépett Plátó és egy óra 

hosszáig beszélt a szerelemről; majd Kritiás 

tartott szónoklatot a sörfogyasztási adó ellen. 

A közönség már oszlani kezdett; midőn 

egy férfi rohant elő és felállva arra a törté- 

neti nevezetességü hordóra, melyben egykor 

Diogenes lakott, szavalni kezdett. 

Ez a férfi Demosthenes volt. 

A közönség fütyült, tombolt és nevetett! 

Abzug! 
A dadogó, a dadogó! Ki vele! Le vele! 

De a neki hevült szónok nem tágitott, 

hanem elkezdte a hazafias verset: 

Talpra görög; 

Hi a haza! 

Itt az idő 

Most, vagy soha. 

Zabot együnk, 
Vagy abrakot? 
Görög urak, 

Válasszatok! 

A tengernyi nép elámult, a gömbölyü 

görögdinnye arczok kigyultak és zugva, mint 

a tenger, folytatták a refraint: 

Az olympi istenekre 

Esküszünk, 

Zabot többet 
Nem eszünk! 

A nép lelkesülten emelte vállaira a szó- 

nokot, a hazai hölgyek nevében pedig Xan- 

tippe megkoszoruzta göndör fürtös fejét. 

Demosthenes kezet csókolt ő nagyságá- 

nak és a fülibe sugta: szeretlek forrón, imád- 

lak halálig! 
k 

E naptól kezdve Demosthenes nem 

egyedül járt a tengerpartra. A narancs és fü- 

gefák erdejében ott bolyongtak ők, csékért 

csókot adva. 

De a turbékolást, a galamb-bugást meg- 

hallották a kiváncsiak. Erről beszélt Spárta 

és Athén, szárnyain elvitte a hirt Boreás Ski- 

rosz szigetére és Delphi rózsás berkeibe s 

végre fülébe ment Sokrátesnek is. 
- Pletyka, szóbeszéd, mende-monda; 

mondogatta magában a bölcs; de midőn a 

tisza-ujlaki bajuszpedrőt megérezte hitvese 
kegyetlen és szivtelen anya - mert az vol- 

ajkán, felkiáltott: itt járt Demosthenes! 

Az öreg nem szólt többet; nem perle- 

kedett, nem zugolódott, hanem visszavonult 

szobájába, elővett egy öblös kupát, tele töl- 

tötte azt parádi vizzel, s azután összekavarta 

azt egy pakli svédgyufával, lefeküdt a sző- 

nyegre és kilehelte nemes lelkét. 
k 

Egész Görögország gyászolta legbölcsebb 

fiát. A harangokat meghuzták; a koporsót 

koszorukkal boritották be; a lapok gyászke- 

retben jelentek meg; azután eltemették, el- 

földelték az ,ország eszétő, sirja fölé diszes 

márványoszlopot állitott a nép; Xantippét 

pedig a gyászév leteltével, oltárhoz vezette 

Demosthenes s az ifju pár nászutra Mitili- 

nébe utazott. 

Klára. 
- Angol regény. - 

A DÓRA szerzőjétől. 
Az ,Ellenzék" számára forditotta: AMICA. 

IV. 

(Folytatás.) (12) 

- Madame, ki mondta kegyednek ezt 
a bolondságot ? kérdé. 

Vajjon bolondság? Nem hiszem; ön 

tudja, hogy ez igaz - válaszolá a Madame 

hidegen, Ez egy jól ösmert tény - az egész 

vidék tudja - hogy ha ön a feleségét és 

gyermekét elvesziti, ehez a birtokhoz és szép 

vagyonhoz, melyet ön oly hosszasan élvezett, 

nem lesz többé joga. 

Most már értem, hogy miért kivánta 

gyermekemet örökbe fogadni és miért kiván- 

ta, hogy születése titokban naradjon. Én a 

tam - átadtam önnek a gyermeket - mert 

előnyére szolgált megválni tőle; de azt hi- 

szem, hogy haboztam volna ha gyanitom, - 

hogy ezt cselekedve, egy csalás elkövetésé- 

ben vagyok önnek a segitségére. Mig az ön 
gyermeke élt, addig ön biztositva volt e va- 

gyon élvezetéről; de a gyermek meghalt. A 

Dinani sirkertbe van eltemetve és ön tudja, 

hogy e vagyonhoz nincs joga többé. 

Midőn ez utolsó szavak elhagyták az 
ajkait, az egyik ablak függönye megmozdult, 

de sem sir John, sem a Madame nem vették 

észre. 
Sir John felhuzta a vállait. 

- A mint kegyed mondá, e tényt nem 

lehet eltagadni - mondá sir John hidegen, 
de Madame, hallgasson ide! Klára oly ked- 

/ ves előttem, mintha - a hogy a világ hiszi 

- a saját gyermekem volna. Azonban ő je- 
gyese, vagy nem sokára jegyese lesz Went- 

Worth Alannak, a ki - a mint kegyed bi- 

zonyosan tudja - az anyja után e birtok 

örökösse. Ez a házaság megkönnyiti és egy- 

szerüsiteni fogja a dolgokat. 

Klárának felesleges lesz elmondani, - 
hogy ő nem az én saját gyermekem, s miu- 

tán valószinüleg nem sokáig fogok élni - 
mert sziv bajam van, s házi orvosom azt 

mondta, hogy minden órában meghalhatok - 

sir John kivette a burnot szelenczéjét s egyet 
szippantott a mint beszélt - tehát Alannak 

nem kell hosszasan várakozni az örökségre. 

Ilyen körülmények között azt hiszem, hogy 

kegyed is egyetért velem abban, hogy hall- 

gatás mindenkinek az érdekében a legjobb 

politika. Kegyed férjhez ment ismét ? 

- Igen - öt évvel ezelőtt. - Férjem 

Amerikában van. 
- Tehát Verdier ur meghalt ? 
- Nem tudom, én nem törödöm vele. 

Tizenkilencz év óta, midőn elváltunk, nem 

láttam és nem ballottam róla. 

- Ah, ez esetben kegyednek sem volna 

kellemes a multat felbolygatni! - folytatá 

Sir John nyugodtan. Édes Madame, mind- 

nyájunknak meg van a kis titkunk. - Nos, 

nincsen-e egy véleményen velem, hogy kü- 

lönösen erre az esetre vonatkozólag, a hall- 

gatás valóban arany ? 

- Ugy látszik, hogy az. A Madame 

élesen nézett rá. De vajjon igaz-e az, a mit 

ön állit. És ez a házasság meg fog-e tör- 

ténni ? 

- Mindennap várom, hogy az ifjak be- 

leegyezésemet és áldásomat kérjék - mondá 

Sir John nyájas mosolylyal. - De Madame 
hallja ? mintha a Lacy hangját hallanám ! 

Igen! folytatá, a mint a csarnokban a Lacy 
ur vidám hangja hallatszott - kegyedet ke- 

resi. 
- Megyek; de erről a tárgyról ismét 

fogunk beszélni - mondá a Madame gyorsan. 

S miután nem akarta, hogy a könyv- 

tárban Sir Johnnal négyszemközt beszélgetve 
találják, gyorsan távozott, s az ajtót kinyitva 

az előcsarnokban, Lacy urral találkozott. 

- Mindenütt kerestem kegyedet. A fe- 
leségem egy kissé rosszul érzi magát és haza 

akar menni, mondá Lacy ur. 
Ekkor az ajtó betevődött, és Sir John 

megkönnyebbüléssel lélegzett fel. Nem moz- 

dult arról a helyről, a hol állott, megnyult 

kifejezéssel az arczán, egyenesen nézett maga 

elibe a kandalló tetején levő virágokra. Egy 
időre elmult a veszély; de ismét előfordul- 

hat és ezek az izgalmak nagyon veszélyesek 

voltak reá nézve. 

Ismét azt a borzasztó fájdalmat érezte 

átnylalani a szivén, eszeveszetten ragadta 

meg a kandalló párkányát, fájdalmasan kiál- 

tott, aztán a legközelebb álló székbe hanyat- 

lott. A fájdalom roham elmult, denagyonki- 
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Január 81. 
A korona mindenről értesülvén, min- 

denekelőtt nyugalmaztatott Pulszky Ferencz 
a nemzeti muzeum igazgatója, deczember 
19-iki dátummal, azután megbukott a We- 
kerle-kabinet a miről a hivatalos lap egy de- ! 1 

pasztalatimat ott érvényesiteni és hogy fel- 
tett szándékomnak mentől inkább embere le- 
hessek, tanulni, tapasztalatokat szerezni kül- 
földre jöttem. 

Mivel az emlitett ipar és kereskedelmi 
czember 23-ról kelt legfelsőbb kézirata tesz téren müködöm, ez érdekel és erről akarok 
tanubizonyságot, azután báró Bánffy Dezsőt megemlékezni. 
kinevozték miniszterelnökké, a ki, mint is- ] 
meretes, Eötvös Loránd bárót meg sem ki- 
nálta tárczával, végül pedig Puszky Ágostont 
- felmentették. 

Ezzel a korona a maga részéről leszá- 
molt Wekerle Sándor intrikájával, a mely- 
nek a teljesen ártatlan báró Eötvös és Pulszky 
Agoston is áldozatul estek. 

A másik tekintet, a mely Wekeile Sán- 
dort vezényeite, magának Kossuth Ferencz- 
nek a személye volt. 

Az adás-vételi szerződés ugyanis, mely 
egy részről a Wekerle-kormány, másrészről 
Kossuth Ferencz között köttetett, a követ- 
kező érdekes pontokat tartalmazza : 

Kossuth Ferencz zárt ládában átszolgál- 
tatja atyjának Kossuth Lajosnak irományait 
a Nemzeti Muzeumnak, s azért kap öt egy- 
másután következő esztendőben 20 ezer, ösz- 
szesen tehát - száz ezer forintot. 

Kossuth Ferencznek azonban jogában 
áll addig, mig az utolsó huszezer forintos 
részletet fel nem vette, a ládából mindazon 
iratokat kiválasztani és tulajdonában vissza- 
tartani, a melyek személyes érdeküek, illetve 
személyes értéküek. 

Miután pedig az összes irományok kö 
zött csak a személyes érdekü levelek és ok- 
mányok birnak értékkel, mert hisz a mi nem 
volt személyes érdekü, azt Kossuth Lajos 
Irataim" czimü nagy müvében feldolgozta 
és megirta jegyzeteit, ez a 100,000 forintos 
szerződés Kossuth Ferencz diszkrécziójának 
van kiszolgáltatva olyképp, hogy a magyar 
Nemzeti Muzeum ezen nagy összeg fejében 
esetleg nem kaphat egyebet, mint Kossuth 
Lajosnak az Athanaeum kiadásában megje- 
lent 6 kötetes munkájának kéziratanyagát. 

Az ügy azonban ezzel még nincs befe- 
jezve. ; 

Báró Bánffy Dezső ugyanis, értesülé- 
sünk szerint, illetékes helyen igéretet tett 
arra nézve, hogy ezen inkriminált 22-ik czi- 
met töröltetni fogja a költségvetésből; Wlas- 
sics Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz- 
ter, mint értesülünk, bizonyos módositásokba 
már bele is egyezett. 

Amde Kossuth Ferencz az ő szerződé- 
sét - és ehhez teljes joga is volt - a Ma- 
gyar leszámitoló és pénzváltóbanknál eszkomp- 
táltatta és felvette az egész százezer forintot 
az öt éven át egymásután felmerülendő 20 
ezer frtos követelését ennek megfelelően a 
banknak kredálván. 

Esetleges felmerülendő konfliktus esetén 
tehát Kossuth Ferencz helyett a bank, illetve 
ennek nevében az elnök: Széll Kálmán - a 
magyar kormány részéről pedig báró Bánffy 
Dezső, Wekerle Sándor törvényes örököse fog- 
nak egymással szemben állani. 

A közoktatási költségvetés tárgyalása 
alatt különben mindez ki fog világosodni. 

,H-k. 

Levél Párisból. 
Régóhajtott szándékom, Párisból apróbb 

megfigyelésimet közölni, nem mintha azok 
talán teljesen ismeretlenek volnának Ön előtt, 
hiszen tudom már többször olvasott, ezekhez 
hasonló dolgokat, czélom egyszerüen csak 

megemlékezni a már sokszor hallottakról, sze- 
rény megjegyzéseim kiséretében. 

Kedves Uram bátyám tudomással bir 
arról, hogy életczélom hazámnak munkás, ha- 
szonvehető polgára lenni és embertársaim ja- 
vára szolgálni; tevékenységemet az ipar és 
kereskedelmi téren akarom gyakorolni, ta- 

Párisnak két és félmillió lakósa közül 
1/, része iparos és munkás, 1/, része keres- 
kedő és bankár; szükségtelen egyébbel bizo- 
nyitanom e világváros ipara és kereskedel- 
mének magas fokon való létezését, mint ép 
e számokkal; a mely városban ily arányban 
van az ipar és kereskedelem képviselve, az 
bizonnyal elsőrendü helyet foglal el. 

Az iparágak oly különböző neme van 
képviselve Párisban, melyeket más városok- 
ban, vagy egyáltalában nem, vagy csak fe- 
lette ritkán találhatni föl. Minden a divatot, 
müipart, izlést felölelő iparágak a fejlettség 
legnagyobb tökélyének örvendenek. Finom 
izléssel, kitünő jóságu czikkek kerülnek for- 
galomba, ily áruk vevőiket mindig megtalál- 
ják, kik méltányolni tudják szintén kifejlett 
izlésökkel az azokban fölismerhető müvészies- 
ségeket, a könnyed finom izlést, mely utóbbi 
Páris hirnevét időkelőtt - mint látjuk, nem- 
csak megteremtette, de folyton meg is tartja 
és mind jobban-jobban növeli. Ily áruczikkek 
kiállják a külföld versenyét. 

A párisi kereskedő nem elégszik meg, 
ha iparczikkeit helyben adhatja el, néki a vi- 
lágpiacz kell, hol áruba bocsáthatja gyárt- 
mányait, versenyezhet a külfölddel, mely nem 
képes őt tulszárnyalni, (csak egyes iparczik- 
kek képeznek kivételt) legfeljebb lépést tart 
vele, utánozza, utánzataival törekszik concur- 
rencziát létesitoni, mig ő folyton ujabb és 
ujabb, czélszerübbnél-czélszerübb ipar-termé- 
kekkel lepi meg a külföld piaczait. 

Megemlitésre méltó, hogy Párisban mind- 
untalan uj találmányok kerülnek a piaczra, 
melyek egyszerü és czélszerü voltukkal bá- 
mulatba ejtik a szemlélőt - mondhatnám 
idegen szemlélőt, mert Páris népe annyira 
megszokta már e nyughatatlan föltünedező 
találmányokat, hogyha valami nem uj, nem 
is érdekli és ily iparczikkek helyben nem 
nagy kelendőségnek örvendenek. 

A fölfedezésekben nem kis részök van 
a kisiparosoknak, kik sokszor a már megta- 
karitott tőkét, találmányok elkészitésére és 
forgalomba hozására teljesen föláldozzák és 
ha a találmány czélszerünek bizonyult rövid 
idő alatt a megsokszorozott tőke birtokossai 
lesznek, de sok esetben történik az ellenkező. 

Az sem a ritkább esetek közé tartozik, hogy levard-on, ez különösen alkalmas hely ilyes- 
találmányán dolgozik, egy mire népessége miatt; a kiváncsiság engem mig egy iparos 

másik sem pihen és megtörténik, hogy két 

oly tárgy kerül egyszerre forgalomba, melyek mint minálunk faluhelyt az ásitás, de nem 
egy és ugyanazon czél elérésére szolgálnak, 
ilyenkor a használat mutatja meg melyik a 

reség. A bukottat ez nem keseriti el, nem 
mond le feltalálói szenvedélyéről, máson job- 
ban töri a fejét, lehet boldogul, jobban sü- 
kerül ujabb megpróbálkozása és zöld ágra 
vergődik. Számosan vannak, kik egész életö- 
kön keresztül találgatnak, fedezgetnek fel és 
semmi nagyobb eredménnyel nem jár fárad- 
ságok, ezek a legtöbb esetben szegénységgel 
küzdenek, mert a találgatás sok anyagi és 
szellemi erőbe kerül. 

Megmlités nélkül nem hagyhatom, hogy 
ezen kisiparosok szellemi ereje sokat ér és 

gán juttatja érvényre, melylyel lényegesen gya- 
rapitja amazt. 

Az állam is mindent elkövet, hogy va- 
gyontalanabb polgárai könnyen juthassanak 
a tudományhoz, ingyenes iskolák számtalan 
mennyiségben vannak, mások szerfölött mér- 
sékelt árakkal állanak a tanulnivágyók ren- 
delkezésére. A tanulmányban mintegy kiegé- 
szitőül állanak a muzeumok, kiállitások, mely 
utóbbiak egyes iparágakra külön is rendez- 
tetnek, mint pl. az elmult november és de- 
czember hónapjában, a kerékpár kiállitás volt, 
hol bámulva szemlélém, a külömböző ujabb 
találmányokat ez iparágban. Így rendeznek 
más iparágaknak is kiállitást. Láthatja te- 
hát kedves urambátyám, hogy az állam is 
versenyt dolgozik munkásaival és alkalmat 
nyujt minden tekintetben a haladásra. 

A feltalálóknak egy másik csoportjáról 
is meg akarok emlékezni, mielőtt tovább ! 

12. A légszesz és az Auer-féle izzó-lámpa. mennék; ezek többnyire munkások, kik sza 
bad idejöket a fölfedezésre szentelik; igy re- 
mélnek valami okos találmánynyal, gyorsan 
jóllétet elérhetni. Ha valamivel készen van- 
nak, vagy eladják egy kereskedőnek, vagy 
engedélyt kérnek annak elárusitására és ha 
a tárgy nem nagy, mi a legtöbb esetben igy 
van, köténybe, vagy kosárba rejtve viszik ma- 
gukkal és a népesebb boulevárdokon muto- 
gatják, magyarázzák és árulják. Ezeket is 
pártfogásába veszi a város. alkalmat juttat 
áruikkal kereskedni, mint pl. karácsony előtt 
és után, mindössze két hétig, a szélesebb bou- 
levardokon és tereken; engedély mellett fel- 
üthetik sátraikat, (az ily helyért mindenesetre 
csekély dijt fizetnek; kik sátor nélkül árul- 
nak azoknak csak engedély kell) kitereget- 
hetik áruikat, kereskedhetnek. Nem is mu- 
lasztják el ezek aztán mindent elkövetni, hogy 
mentől jobb üzleteket csináljanak, fennhan- 
gon hirdetik, mit lehet nálok kapni, mily jó, 
mily praktikus és mily olcsó; a körülállók- 
nak kezeibe nyujtják megtekintés végett és 
a használati módot számtalanszor mutogat- 
ják. Valóban meglepő, ha az ember ily vá- 
sáros sátrak előtt megy végig, (ha az a tö- 
meg miatt nem is a legkönnyebb, mert a 
sátrak a járón vannak fölállitva és daczára, 
hogy amaz széles, nagyon megnehezitik a köz- 
lekedést mindenfelé,) leginkább apró tárgya- 
kat lehet látni, melyek feltünően olcsóak, de 
melyekből a franczia csiny, könnyedség, a 
chic" tündöklik elő. 

Nem feledhetem el az esetet, melynek 
a multkor szemtanuja valék, ez is egy fel- 
találó volt. Kiváncsi tömeg vett körül vala- 
mit a járó közepén, természetes a grand Bou- 

is megszáll, mert ez itt olyan ragadós, 

tudtam egyhamar a közelbe jutni, végre be- 
; furakodtam valahogyan, a megtaszitottakat 
jobb, practicusabb az a győztes, azé a nye- .pardon'-nal kielégitve, s mit láték? egy 

férfi térdel, üvegcse kezében és hatalmasan 
magyaráz valamit. Egyhamar meg nem ér- 
tettem volna, mert nem hallottam a kezde- 
tét, de az előtte álló-kosár tartalmával, azon- 
nal megadta a fölvilágositást. - Kosarában 
circa 20-25 hatalmas döglött patkány volt 
egymásra és egymás mellé rakva, nehány le- 

nagy hasznot hajt az államnak. Lehet ugyan, 
hogy tudományok egyoldalu a legtöbb eset- 
ben, minek oka a felette nagy munkameg- 

talan, iztelen, mely a gabonára csepegtetve osztás, mert egyes iparágak sok külömböző 
részre oszlanak és vagy önállóak, vagy az 
elválasztottaktól függőek. Az iparos csak 
egy ily részben képezi ki magát de ebben 
aztán teljesen eléri a tökélyt. - Nem ha- 
nyagolja el azonban folytonos olvasás tanu- 
lással értelmiséget fejlesztenni, itt nem vona- 
kodik az idős ember sem iskolába járni, még 
kevésbbé a fiatal; tanulmányait azután ipará- 

pecsételt folyadékkal telitett üvegcse és egy 
tányéron gabona mag. tKereskedői fogás, élel- 

messég ily összeállitása az eladandó áruczikk- 
nek, mert aligha csinál üzletet az én embe- 
rem, ha csak folyadékját fölmutatva, annak 
hatását hirdeti.) Testtel, lélekkel hirdette, ma- 
gyarázta legujabb találmányát, mely minden- 
nemü egeret elpusztit, kiirt, folyadékja szag- 

használandó és az állat nem ismeri föl. Mu- 
tatta továbbá az elpatkolt egerek nyelveit, 
melyek épek voltak, magyarázván, hogy a 
hatás a gyomorban megy végbe; megszagol- 

tatá a körülállókkal a folyadékját, hogy min- 
den ember meggyőződjék annak szagtalansá- 
gáról, végre pedig árát hirdeté a ,nem drága" 
szó kiséretében. 

meritette és elgyengitette; alig tudott felál- 
lani a székéről, hogy csengessen és segitsé- 
get hivjon. 

Amint végre felállott, a függiny ismét 
megmozdult és félre lett huzva, s Went- 
worthné, halványan és szigoruan a harag és 
vád rettenetes kifejezésével szemeiben előre- 
lépett és szembe állott vele. 

V. 

Ez idő alatt Alan és Klára nehány bol- 
dog pillanatot töltöttek együtt abban a kis 
szobában, mely az előcsarnokból nyilt. Az a 
szoba volt az, melyben Klára reggelenként 
rendesen ülni szokott, a hol kedvencz köny- 
veit tartotta, a zongorája volt és festeni 
szokott. Alan ide hozta nyugodni; Klára a 
kandalló előtt állott, s az egyik fehér karja 
a kandalló párkányát fedő sötét piros bár- 
sonyon nyugodott. Ki volt pirulva és mosoly- 
gott, és Alan nagyon szépnek találta. 

- Kilára, te fáradtnak látszol. Ülj le ide. 
Egy széket huzott előre és arra muta- 

tott. Klára tagadólag rázta a fejét. 

- Egy cseppet sem vagyok fáradt. Ugy 
érzem magam mint ha örökké tudnék tán- 
czolni - mondá könnyedén. Ugy gondolom, 
hogy az este egész ez ideig pompásan sike- 
rült; nem de Alan? Legalább én élvezetes- 
nek találtam. 

- Ne mond! Hát a baljoslatu előérze- 
teiddel mi történt? - kérdé Alan jóizüen 
nevetve. 

- Eloszlottak! - válaszolá Klára a 
fehér kezeit rázva. Soha sem fogok többé 
azokban hinni - soha! Nem képzeled, hogy 
mennyire irtóztam a születésem napjától; 
meg voltam róla gyöződve, hogy ma valami 
borzasztó dolog fog velem történni. Oh, hiá- 
ba nevetsz; de igaz, bogy ez az érzés volt 
bennem! És ime most már szinte vége van 

a napnak - nézd, csak egy negyed óra hijja 
az éjfélnek - s az egész nap csak örömből 
és napfényből állott. Soha sem volt boldo- 
gabb és szebb születés napom mint ez a 
mostani. Alan, fogadd köszönetemet ezért! - 
s a karján levő széles arany karpereczre mu- 
tatott. 

Oly gyöngéd figyelem tőled és Ceciltől, 
hogy megemlékeztetek rólam. Nézd mily szép 
- s mennyire disziti a karomat! 

- Nem jól mondod édesem, a te ka- 
rod disziti a karpereczet - jegyzé meg Alan 
udvariasan. 

Egy kissé közelebb ment, s futó pil- 
lantást vetve a félig nyilt ajtóra, lehajolt s 
szenvedélyesen csókolta meg a szép kart. 

Klára elpirult, felemelte a fejét, s e 
merész csókért haragosan s feddő tekintettel 
próbált rá nézni; de nem tudott, a boldog- 
ság fénye sugárzott szemeiből, az ajkain 
levő mosoly határozottabb lett, és Alan e 
kedvező jelek által felbátoritva, s a leány 
olvadékonyabb hangulatát felhasználva, ái- 
ölelte a karjával, s szivéhez szoritotta. 

i 
! 
! 

- Ah, most már rendben vagyunk! Te 

leirhatatlan gyöngédséggel. Es reménylem, 
hogy az a leány, aki az utóbbi hetek alatt 
hideg tekintetével és még hidegebb mosolyá- 

gám, miért voltál oly kegyetlen hozzám ? 

- Oh, én nem tudom! A t gondoltam, 
hogy nem szeretsz - sugta Klára. Alan, a 
te hibád volt az egész! 

- Az én hibám! Nem édesem, - ös- 
merd el, hogy a te hibád volt! Midőn te oly 
hideg és fagyos voltál hozzám, gondolhattam-e 
egyebet mint azt, hogy egész világosan tud- 
tomra akarod adni, és éreztetni velem, hogy 
minő önhitt merészség tőlem sezmeimet hozzád 
emelni? Es elgondolni, hogy én, egy szegény 
vidéki orvos győzzek ott, hol nálam sokkal 

sokkal különbek és gazdagabbak kudarczot 
vallottak ! 

- Tudod miért? - kiáltá Klára - 
mert egyik sem volt Alan! 

Ekkor elhuzodott egy kissé az ifjutól, 
s kezét annak a keblére téve komoly és ag- 
gályos tekintettel nézett az arczára. 

- Oh Alan - folytatá - mond meg, 
igazán szeretsz? Nem vagy olyan mint a 
többiek? Saját magamért szeretsz - és nem 
a vagyonomért? 

- A vagyonodért! Édes angyalom, hi- 
szen épen az az átkozott gazdaságod az, mi 
bennünket egymástól ily hosszasan távol tar- 
tott! - mondá Alan, s gyöngéden mosoly- 
gott a reá néző szép arczra. Szeretlek éde- 
sem! És épen igy szeretnélek ha a Hamupi- 
pőke régi meséje ismétlődnék, s az óra éj- 
félt jelző ütésekor e fényes ruhák lehullaná- 
nak rólad és rongyokba öltözve állanál előt- 
tem! Ha az én mosolygó királykisasszonyom 
hirtelen koldus leánnyá változna, az mit sem 
határozna előttem. 

Ö még is megtartaná az ő kedves egyéni- 
ségét - az a leány maradna akit oly rég- 

ismét az én drága Klárám vagy - mondá óta, és oly hüségesen szerettem. Hallod drá- 
gám, épen most üti a tizenkettőt! 

De még mialatt Alan beszélt, s a ked- 
I ves arczra nézett, melyre szavai egy uj ra- 

val távol tartott magától, örökre eltünt. Drá- gyogó szépséget hoztak, az ő arczán meg- 
döbbenés és aggály látszott. 

Mi volt az, az óra ütése? Vajjon az a 
hang, a mit hallott, mi a keringő zenéje, a 
társalgás moraja, s a tánczosok lábainak a 
léptei felett zugott, nem hasonlitott-e inkább 
a halálcsengettyü ünnepélyes, de borzalmas 
hangjához? Alan gyakran nevetett azon a régi 
mesén, melybe az anyja oly feltétlenül hitt, 
de midőn most a lassu óraütéseket hallotta, 

eszébe jutott az. 
i 

... 

(Folytatása köv.) 

.
 

Ez sem fizet az elfoglalt helyért, jólle- 
het ugyan sok helyet foglal el, nem ép ő 
maga árujával, de a körülötte ácsorgó tömeg, 
hanem ez nem baj, az ipar és kereskedele- 
mért minden tekintetben áldozat hozatik ugy 
a várostól, mely engedélyt ad, mint a járó- 
kelőktől, kik kénytelenek kikerülni az ily cso- 
portokat. . 

Gyári iparáról csak annyit jegyzek meg 
mellesleg, hogy boldog és gazdag az az ál- 
lam, mely vele versenyezhet. 

Csernyánszky Victor. 

A villamos világitás Ko- 
lozsvárt. 

Kolozsvár, jan. 30. 

A villamosság már-már meghuzta a ha- 

lálharaugot mindenfelé a légszesz lámpák fe- 
lett, a mikor felmerült, mint a fejlődés utolsó 

foka, az Auer-lámpa. Ez egyelőre megóvta a 
légszeszt attól, hogy a világitás teréről teljes 

nyugalomba vonuljon. Sőt erős versenytársává 

tette az elektromos vllágitásnak. 

Dr. Abt Antal, egyetemünk tudós pro- 

fesszora az Auer-féle világosságot huzamos 

időn át tanulmányozta. Tanulmányának ered- 

ményét közre adta az ,„Erdélyi Muzeum-Egy- 
let orvos-term. tud. Értesitős 1894. évfolya- 

mának 294-3083 lapján. E tanulmányban, 

melyet mi csak kivonatosan ismertethetünk 

s a nagy közönségnek figyelmébe ajánlunk, 

el van mondva az Auer-féle izzó lámpa fé- 

nyének szines összetétele, világitása és hőha- 

tása, összehasonlitva az Argand-lámpa és az 
elektromos izzó lámpa fényével. 

Azután 

Az Auer-féle világosság tulajdonai és előnyei. 

Az 1891-ben használatba jött és nagy 

előnyei miatt most már nagyon elterjedt és 

mind jobban elterjedő Auer-féle fényforrás 

(az ujabb izzó festtel) tudvalevőleg annak kö- 

szöni nagy előnyeit, hogy a Cer és Cirkon 

csoportokhoz tartozó fémeknek élegei") a 

A Bunsen-féle hevitő lángban magas foku iz- 
zásba jönnek és annak megfelelő nagy fény- 

mennyiséget, de aránylag csekély hőtsu- 
gároznak ki és hogy izzásuk sokáig, 500, 
800, sőt 1000 órán tul is eltart, a nélkül, 

hogy elégnének. 

A legfontosabb ide tartozó fémélegek 

ereje és szine: 

Világitó erő Szin 

Thoriuméleg 3156 kékesfehér 

Lanthanéleg 2832 fehér 

Yttriuméleg 2296 sárgásfehér 
Cirkonéleg 1536 fehér 
Ceréleg 502 vöröses. 

Minthogy az Auer-féle fenynél az izzó 

test a világitó resz, és nem ugy mint a régi 

gázlángoknál az izzó szénrészecskék, ennél 
fogva nagyobb világossága mellett mégis ki- 

kisebb a gázfogyasztása, tehát olcsóbb, a mi 

gyakorlati tekintetben egy másik igen fontos 

előnyét teszi. Ez utóbbi előny és fényének 

tiszta fehér szine és nagy világitó ereje miatt 

még az elektromos lámpák fényének is ve- 
szélyes vetélytársává lett. 

Az emlitett fontos tulajdonságainál fogva 

már többen (Physikalisch-tecnische Reichsans- 

talt zu Charlottenburg, Fahndrich és Oechel- 
hüöuser gázgyár-vezérigazgatók, Renk, köz- 

egészségtani tanár a hallei egyetemen, stb.) 

foglalkoztak az Auer-féle fény behatóbb vizs- 
gálásával, különösen világitó erejének, gáz- 

fogyasztásának és az izzó testek tartósságá- 
nak meghatározásával, valamint hőfejlesztésé- 

vel is. Itt csak Renk tanár méréseinek ered- 
ményeit közlöm, melyek egy lámpára vonat- 

kozólag középértékben a következők : 

1.) Szabadon égő pillangó alaku gázláng- 
nál gázfogyasztás 1 óra alatt 237 liter vilá- 

gitó erő 14.5 normal-gyertya. Ugyanaz a 
legnagyobb világitásnál gázfogyasztás 1 óra 

alatt 288 liter, világitó erő 157 normal- 
gyertya. Ugyanaz a legnagyobb fogyasztásnál 

gázfogyasztás 1 óra alatt 336 liter, világitó 
erő 12.4 normal-gyertya. 2.) Öt dr. Argand- 
féle gázlángnál (üvegecylinderrel) gázfogyasz- 
tás 1 óra alatt 252-312 liter, világitó erő 
251-337 normal-gyertya. 3.) Hat drb. 

Auer-lámpánál gázfogasztás 1 óra alatt 150 
liter, világitó erő 51:4-626 normal-gyertya. 

E szerint a gázfogyasztás a régi gáz- 
lámpáknál középértékben 285 liter, tehát 

19-szer, kerek számban kétszer nagyobb, 

*) Ezek a fémek, illetőleg fémélegek északi 

vidékeken, Skandináviáben, Grönlandban, Eszak- 

Amerikában és Szibériában elegendő mennyiség- 
ben található ásványokban (Monaczit, Thorit, 
Oranit, Gadolinit, Orthit, stb.) fordulnak elő és 

azokból, mint légenysavas sóoldatok állittatnak 

elő. Ilyen oldatok bizonyos keverékébe (Fluid) 

be lesz áztatva egy pamutból készült csonka-kup 
alaku háló. Ez a Bunsen-lángban elég, de az 
izzó féméleg-váz megmarad és ez a váz a tu- 
lajdonképeni izzó test az Auer-féle fénynél. Ezek 
az izzó testek az élegek keverékei szerint heves 
izzásuk alatt különböző szinü világosságot sugá- 

mint az Auer-lámpánál; az utóbbinak vilá- 

pillangólángé és 2-szer akkora, mint az Ar- 
gandlángé. Az Auer-féle izzólámpa ennélfogva 
8-szor jobban basználja ki a világitó gáz 
energiáját, mint egy pillangó gázégető, és 
4-szer jobban, mint egy Argandégető. 

De az Auer-féle izzó lámpa még más, 
a csekélyebb gázfogyasztással járó, egészségi 
tekintetben igen fontos előnyöket is nyujt, t. 
i. kevesebb és pedig a gázfogyasztási viszony- 
nak megfelelően, közel csak félannyihőt 
és ennélfogva csak félannyi szénsavat 
fejleszt, mint az Argandláng; sőt Renk mé- 
rései szerint intézetének egyik dolgozó szo- 
bájában a felső légrétegekben, a hol a tem- 
peratura emelkedés leginkább észrevehető, az 
Auer-világosság okozta temperatura emelke- 
dés még 50 0/,-nál is kisebb volt, mint az 
Argandlángnál ugyanazon idő alatt és he- 
lyeken. Az alsó légrétegekben pedig a tem- 
peratura emelkedés viszonya e két fényfor- 
rásnál közel volt 1: 2-hez. Renk a levegő- 
szénsavmennyiségének gyarapodását is meg.- 
határozta mind a két világitó forrásnál ugyan- 
azon körülmények között, és azt találta, hogy 
az Auer-világosságuál közel 50 0/,-kal keve- 
sebb szénsav fejlődik, mint az Argend- 
lángnál. 

Ezen mind meg annyi fontos tulajdon- 
sághoz járul még az is, hogy a tökéletlen 
égéstől eredő rosz büzü és az egészségnek 
ártalnas égési termények az Auer-fénynél 
ugyszólván egészen hiányzanak, ellenben a 
közönséges gázlángoknál több órai égés után 
nagyon is alkalmatlanok. Az Auer-lámpának 
világossága azonkivül tiszta fehér és egészen 
nyugodt, nem lobogó, mint a vörösessárga 
szinü pillangó vagy Argand-gázláng. Az Auer- 
féle világosságnál a virágok, szövetek és más 
testek szinei tisztán láthatók, a régi gázlán- 
goknál pedig nem. 

Az Auer-féle izzó lámpának hátrányai- 
hoz tartoznak 1. az izzó-testek könnyü szét- 
foszlása és aránylag magas ár (egynek ára 1 

frt 20 kr.), minélfogva kezelésük nagy óva- 
tosságot és jártasságot kiván. 2. Világitó 
erejének csökkenése tartós izzásnál; 3. Az 
erős fény és a hidegebb szin, mely ugy lát- 
szik a használt világitó gáznak tisztaságával 
csökken, de ezek alkalmas tej- vagy homá- 
lyosra csiszolt, halavány rózsaszinü üveggo- 
lyók vagy harangok használata mellett el- 

bárithatók. 

Abt megfigyelésel. 
A mi az Auervilágosságnál az én figyel- 

memet is magára vonta, az a sajátságos zöl- 

des fehér szin, mely némely lámpánál és ta- 
lán különösen akkor, ha a használt világitó 

gáz nem elég tiszta, feltünőbb és a világos- 
ságát kissé hideggé teszi, a nappali tiszta fe- 
hér világosság és és az elektromos izzó lámpa 
aranysárga világossága kedvelt meleg tonusá- 
hoz képest. Ezt a melegebb szint azonban 
Auer szerint el lehet érni az izzó testek elő- 
állitására használt fémélegek kellő összekeve- 

redése által valamint halavány rózsaszinü üveg- 
csövek használata által is. 

Argandlámpának hősugárzása 6 cm-es 
lángmagasság mellett 1.71-szer, 9.5 cm-res 
lángmagosságnál pedig 2.05-szer, középér- 
tékben tehát közel 2-szer, (pontosabban 1.18- 

sser) nagyobb, mint az Auerlámpáé. Az elek- 

tromos izzólámpáé pedig közel 1.5-szer na- 

gyobb, mint az Auerlámpáé. Ezek az ered- 
mények is jól megegyeznek Renk tanárnak 

az Auer és Argandlámpákkal a hallei egye- 
tem közegészségtani intézetépben hőmérökkel 
tett méréseinek eredményeivel és uj bizo- 
nyitékot szolgáltatnak az Aver-féle lámpa eb- 
beli előnyéről és pedig nem csak az Argand- 

lámpával, hanem még az elektromos izzólám- 
pával szemben is. 

E szerint tehát elesik Szvacsina Géza 

tanácsos előadó ama kijelentése, hogy a re- 
dutban azért szükséges villamos erő, mert a 
gázlángok erős hőt fejlesztenek. Tessék Auer 
lámpákat alkalmazni, a melyek 15-szer kis- 

sebb hőt adnak, mint az elektromos lámpa- 

részek. 

El Nizzába. 
.... Pedig szép asszonyka. Finum ideges 

arczéllel, tüűzes szemekkel, kifejező arczczal és 

édesen csengő organummal. De hiába! Beteg. A 

télen sokat köhögött és ideges fejfájásról, szédü- 

lésről panaszkodott. Most hogy ez a nagy hó 

esett, ki sem mert modxulni a szobából. 

A férj igen szives. Jó ember mint egy 

darab kenyér. Elvitte volna fa jogász bálba is, 

elvitte volna az orvos bálba is, de az asszonyka 

nem ment el sehová. Pedig a férj csak az ő 

kedvéért tette meg az ajánlatot. Nem magáért 

oh nem, hisz Ő már kissé öreg legény, kopasz 

és köszvényes. Hanem a fiatal asszonynak szere- 

tett volna egy kis szórakozást szerezni. 
i Az orvos is azt ajánlotta. Az orvos, egy 

fiatal csinos, és tudományos férfi, a ki hosszas 

roznak ki, fehéret, sárgát, narancsot vagy zöldet. hallgatódzás által megállapitotta, hogy a sziv 

gitó hatása pedig közel 4-szer nagyobb, mint 

e
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által tudni véli, hogy a tüdő bal szárnyában 

idült hurut vert fészket, s a ki azt ajánlotta a 

jó öreg urnak, hogy szép fiatal feleségét küldje 

el délvidékre, hadd üdüljön hadd szórakozzék. 

- Csak én is vele mehetnék, - sohaj- 

tott a jó ur. De elfoglaltságom miatt ez idő 

szerint lehetetlen. Menj el édes egyedül, Bárán- 

diékkal. Ők is a napokban indulnak. Később ér- 
ted megyek. 

- Oh Jónás, sóhajtott az asszony - ne- 

hezen tudlak nélkülözni. Orvos ur, nem várhat- 

nék még, a mig Jónás is eljöhet velem ? 

- Sajnálom asszonyom, de véleményem 

szerint, nem szabad engednünk, hogy a baj el- 
hatalmasodjék. Soha sem bocsátanám meg ma- 

gamnak, ha további itthon maradása által ve- 

szély érné. 

- Oh a jó fiu, a derék jó fiu, szepegte 

Jónás ur, - mennyire javadat akarja. Menj 

édesem. Fődolog az egészség. 

- Jónás, gondolsz-e rám minden nap? 

-Minden órában, kedves kincsem ! 

- Jónás drágám, - nem fogja ez alatt 

valaki elfeledtetni a te kis feleségedet ? 
JJónás ur arczán a féltett férfiak bánális 

mosolya jelent meg és igy szólt : 
- Jámbor és istenfélő leszek kincsecském. 

Az asszonyka jelenleg a czitromok hazá- 

jában üdül, Jónás urnak pedig ma az jutott 

eeszébe, hogy megkérdi a fiatal orvost, hogy ne- 

jének csakugyan nincs-e komoly mellbaja? Be- 

kopogtatott tehát az orvos urhoz, de csak a le- 

gény fogadta : 

-Nincs ide haza az orvos? - kérdé 

Jónás ur. 
- Nincs. 

- Betegeinél van talán? 

Nem! Elutazott ! 

- Hová? 

- Nizzába ! 

Jónás urnak kiderült az arcza és a mint 

haza felé ballagott, elégült mosolylyal mor- 

mogta : 
-Milyen kedves, figyelmes orvos. 

akarja a betegét magára hagyni 

Február 
Lével uj előfizetést nyitunk lapunkra. 

Előfizethetni 

lehet bármely naptól kezdve. 

Előfizetési dij: Három hóra 4 frt, egy hóra 
1frt 50 kr. 

. Az előfizetési pénzek az Ellenzék ki- 

adóhivatalának küldendők. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 31. 

-Magyary Mihály, lapunk szerkesztője 

akövetkező levelet intézte Albach Géza pol- 
gármesterhez : 

Nagyságos Polgármester Ur! 

Ugy értesültem, hogy Kolozsvár város ren- 

Üészeti szakbizottságának választásánál én is 51 
szavazatot kaptam, s igy lehető, hogy a rendes 

tagok közé is beválasztatom. 
Képviselőtársaim e bizalma rám nézve igen 

nagy kitüntetés, de mivel időmnem engedi, hogy a 
sszakbizottságok munkájábau résat vegyek, kérem 

engem az uj valasztásnál figyelmen kivül hagyni, 
ssezt a közgyülés becses tudomására hozni, 

A nagyságos kir. tanácsos Polgármester ur 

kiváló tisztelője 

Kuolozsvár, jan. 31. 1895. 

Magyary Mihály, 

bizottsági tag. 

- Az lItthon" irók, müűvészek, hirlap- 
irók, irodalom- és müvészet-barátok köre népes 

sszejövetelt tartott a tegnap esti órákban, me- 
lyen az ,Itthon" estéje mellett különösen a ko- 
lozsvári nemzeti szinházban az ,„Itthon" javára 

rendezendő előadás programmját állapitották 
meg, a mit Hindy Árpád elnök terjesztett elő. 
Megállapitották egyszersmind, hogy ezen előa: 

dásnak ideje márczius első napjaiban legyen. 

-Az egyetemről. A kolozsvári m. kir. 

tudomány-egyetemen ma értek véget az in- 
dex-aláirások. Holnap, febr. 1-én kezdetét 
veszik a beiratkozások, a melyek febr. 15-ig 
fognak tartani. Ezentul márcz. 1-ig csak az 
egyetemi tanács, azontul pedig csak a valás- 
és közokt. miniszterium engedélyével lehet 

beiratkozni. 

rványt nyert. Szathmár város közönsége 50 
rttal a diákasztal alapitói sorába lépett. - 
Ugyancsak ma vette.a bizottság Hornig Ká- 
oly báró veszprémi püspök 25 frtos adomá- 
yát. Fogadják a nagylelkü adakozók a bi- 
ttság hálás köszönetét. 

-A ijégünnepély. A vasárnap tartandó 
Imezes jégünnepély iránt városszerte rend- 

üli érdeklődés nyilvánul. A közönség, mely 
ünnepet már évek óta, ehhez hasonló nagy- 
ásut Kolozsvárt meg éppen nem látott, 
ősággal ostromolja kérdéseivel az ünnepély 
keny rendezőségét. Az előjelekből itélve 

idegek kissé elernyedtek, és hosszas kopogtatás 

kat, 

- A mensa-akademika ujabb alapit- 

városunk apraja-nagyja élvezni fogja jövő hó 
3-án a bizonyára nem mindennapi látványossá- 
got. Hófehérke nemcsak mint látványosság fog 
kitünni a festői jelmezek által, de az összjáték i- 
a legjobb reményekkel kecsegtet; a probák Vens 
drei Ferencz szinmüvész szives vezetése mel- 
lett immár kezdetüket vették s a közönség a 
némajáték előadásában nemcsak mükedvelői 
kisérletiest, de egybevágó egészet fog nyerni. 
Az ünnepély tartama alatt a katona zenekar 
fog közremükődni, melyet háziezredünk pa- 
rancsnoksága a mensa academica humanus 
czéljaira való tekintettel dijtalanul bocsátott 
az ünnepély rendezőségének rendelkezésére. S 
at last, but notat least az idő is legszebh re- 
ményekkel kecsegteti a rendező bizottságot 
és városunk közönségének szebbik felét, mely 
epedve várja azt a fényes, bájos tündérestet. 
S ki tudna nekik ellentállani! 

- Ujabb veszedelem. Kolozsvár város 
polgárságát ujabb veszedelem fenyegeti. A 

az uj javaslat a köztisztaságra nézve, a me- 
lyet ma délután tárgyalt a szakbizottság. 

Ugy halljuk, hogy az van kontemplálva 
ejavaslatban a többek közt, hogy ezután ismét a 

háztulajdonosok lesznek kötelesek házuk előtt 
a szemetet és havat eltakarittatni. Ezenkivül 

a ház belsejében összegyülemlett szemétért 

annyi forint lesz fizetendő, a hány szobából 
vagy lakrészből áll az illető ház. 
- Állatkinzás a Széchenyi-téren. A 

Széchenyi-téren a torna-vivoda épülete előtt 
van egy meglehetős mély sáncz, az ezen sán- 

czon keresztül járó szekerek különösen, ha 

terüvel járnak, mindig megrekednek. A köny- 

nyü kocsiban ülők is szinte kitörik a nyaku- 

- ugy előre buknak ez átjárónál, - 

melyet egy jóra való falusi biró sem 

hagyna ,hidalás" nélkül. Terüvel járó szekér 

naponkint megreked itt, azután van olyan 

állatkinzás, hogy egy rongyos falu is, mely- 

nek állatvédő-egyesülete sincs, megbotránkoz- 

nék rajta. A körül lakók elszaladnak abla- 

kuktól, hogy ne lássák az állatoknak ez is- 

tentelen hajszolását, vorését. Hidat kérünk a 

Széchenyi-téri sánczra. (Beküldetett. 

- lászay Mari Kolozsvártt. A legna- 
gyobb magyar tragika a jövő hét folyamán 
vendégszerepelni fog szinházunkban három 

estén. Itt eddig még nem látott szerepeiben 
lép föl. Játszani fogja Magdát (Otthon); Cleo- 

patrát (Antonius és Cleopatra); Saphot (Sar- 

dou). Első fellépte valószinüen február hó 
6-án lesz. 

- DOperette ujdonság. ,Alhambra ró- 

zsájá'-nak, Gyalui Farkas és Serly Lajos ope- 

rette-jének premierje a jövő hó 5-ére, keddre 

van kitűzve. A darab látványosságokban sem 
fog szükölködni. Alhambra rózsájá-hoz az 

igazgatóság uj fényes diszleteket és kosztü- 

möket készittet. A főbb személyeket Sipos 

Etel, Inkey Gizella, Váradiné, Horváth Paula, 

Láng Etel, Kápolnai, Hadai, Megyery, Góth, 
Hegedüs, Vendrey, Váradi és Szerémi Zoltán 

játszák. 
- Mulatság a kolozsvári siketnéma- 

intézet javára. Pókafalván Szombathy László 
saját házánál a kolozsvári siketnéma-intézet 
javára zártkörü tánczmulatságot rendezett, 
melynek tiszta jövedelmét, 18 frt 75 krt be- 
beküldte az igazgatóságnak. E humanus tö- 
rekvésért fogadják a felügyelő-bizottság hálás 
köszönetét. 

- Tréfás farsangi dalestély. A ,ko- 
lozsvári polgári dalegylet: Müller Ottó kar- 
nagy vezetése alatt 1895 febr. 2-án (szomba- 
ton) az iparosok főtéri palotájában, táncczal 
egybekötött dalestélyt rendez, következő mü- 
sorral: „Nyitány" előadja Csikay György 
zenekara kisérete mellett. 1. Dalra magyar, 
(Zimay Lászlótól) 2. Falu végén kurta korcsma. 
(szöveg Petőfi Sándor dall: Vusching K. P.) 
3. Tréfás jelenet énekkel zongora kiséret mel- 
lett, előadja Vendrei Ferencz a kol. nemz. 
szinház elsőrendü tagja. 4. Erdei rózsa (Fi- 
sher C. J.) 5. Egy szerelmes agglegény ka- 
landja; tréfás kar, előadja a dalegylet. Szö- 
vegét és zenéjét férfi négyesre és zongorára 
szerzé Szentirmay Elemér. 

- Hangverseny. A korozsvári filharmo- 
nikosok zenetársasága általunk már jelzett 
érdekes hanygversenyét február hó 6-án tartja 
meg a központi száló disztermében. A hang 
versenyen Szöllősy lAttilának Mátyás király 
nyitány cz. müve, zenekarral, kerül előadásra 
és Beethoven 6-ik szimfoniája (symponie 
pastorale), mely hatalmas mü előadása előtt 
magáról e szimfoniáról és Beethovenről dr. 
Széplaki János, a kolozsvári kereskedelmi 
akadémika jeles professzora fog felolvasást 
tartani. A hangversenyen Müller Ottó kar- 
nagy dirigál, ki fáradságot nem ismerő buz- 
galommal tanitotta be a müvet. Jegyekre 
előjegyezhetni már most a Központi száló- 
ban. Első hely ára 1 frt 50 kr, másokid hely 
1 frt. Lesznek állóhelyek is. 

- Egyedül. Egy egészséges, jól fejlett 

szép 3 és fél éves leánygyermek könyörüle- 

tes sziveket keres. Nincs senkije. Egyedül 

van egészen. Apját anyját soha sem ismerte. 
Ugy tartogatta isten nevében egy szegény 

asszony, kihez évekkel ezelőtt beadták, hogy 

aztán örökre elfelejtsék. Az a szegény asszony 

most önmagát sem képes fentartani s igy a 

szerencsétlen kis leányka teljesen egyedül ma- 

radt támasz és védelem nélkül. Ha valaki 
magához venni ohajtja szivesen ad utbaigazi- 

tás a ,Ellenzék" kiadóhivatala. 

- Az Erdélyrészi Kárpát-Egyesület 

brassói osztálya saját alapja javára folyó 1895., 

dapesti tudomány-agyetem tanácsa keddi ülé- 

február hó 13-án, (szerdán) az uj vigadói 
épület termeiben zártkörü tánczestélyt rendez. 

- Uj egyetemi tanmárok. A bu- 

sén foglalkozott az üresedésben levő egyetemi 
tanszékek betöltésének ügyével. A kórboncz- 

kult mük ői 
közgyülés utasitása folytán ugyanis elkészült uit mükedvelői 

tani tanszéket, mely Scheuthauer Gusztáv ha- 
lálával üresedett meg, a tanács ketté válasz- 
totta. Egyuttal ezzel egy kórboncztani és 
égy kórszövettani tanszeket rendszeresitett. A 
tanács az elöbbi tanszékre dr. Genersich An- 
tal a kolozsvári rendes s az utobbira dr. Pet- 
rik Ottó budapesti rendkivüli tanárt ajánlotta 
kinevezésre. A magyar történelmi tanszékre 
a tanács első helyen dr. Marczali Henriket, 
második helyen dr. Ortvay Tivadart és dr. 
Csánky Dezsőt s harmadik helyen dr. Márki 
Sándor kozsvári egyetemi tanárt ajánlotta a 
közoktatásügyi miniszternek. 

- Az sz.-kereszturi ujonnan megala- 
kör 1895. évi február hó 

2-án (szombaton) a r. k elemi iskola javára 
zártkörü tánczestélylyel egybekötött nyilvá- 

nos mükedvelői előadást rendez A rendező 

bizottsága elnöke br. Gamera Oszkár. Az es- 

télyen mükedvelők szereplésével szinre kerül 

,A betyár kendője." 

- Kossuth Feremeczet a hódme- 
zővásárhelyi uj olvasókör - mint értesülünk 
- diszelnökévé választotta. A kör távirati- 
lag értesitette Kossuthot a megválasztásról, 
aki levélben fejezte ki köszönetét a kitünte- 
tés felett. 

- Szigeti József. Festetics Andor 

gróf, a budapesti nemzeti szinház h. igazga- 

tója, kedden küldötte el Szig eti Józsefnek, 

a nemzeti szinház nyugalomba vonult kitünő 

müvészének, a tiszteleti taggá való kinevez- 

tetésről szóló okmányt, egy rendkivül meleg 

hangu levél kiséretében, melyben az igazgató 

a legnagyob dicsérettel emlékezvén meg Szi- 

geti József érdemeiről, azt a reményét fe- 

jezi ki, hogy néha-néha föllépteivel ünnep- 

napot fog szerezni a szinháznak. Végül arra 

kéri a nagynevü müvészt, hogy az igazga- 

tósággal közösen meghatárczandó időben és 
módon adjon alkalmat arra, hogy nyilvánosan 

és méltóképen vehessen tőle bucsut az inté- 

zet izgatósága, pályatársai és a nagy kö- 

zönség. 

- Gyászjelemtés. Mély fájdalom- 
mal jelentjük, hogy a forrón szeretett jó 
nagynéne és rokon Kozmanovits Anna 
folyó hó 29-ikén, d. e. 11 órakor, életének 
69-ik évében, tüdőgyuladásbon meghalt. Hült 
tetemei folyó hó 31-igén, délután fél 3 órakor 
fognak trencsintéri 6 számu lakásától a hely- 
beli közös sirkertbe örök nyugalomra helyez- 
tetni. Aldott legyen emlékezete! Kolozsvár, 
1895. január 29-én. Bántó Kornélia, a meg- 
boldogult testvérének leánya. Fazakas József, 
m. kir. áll. tanitóképezőintézeti tanár, és 
gyermekei: Fazakas Janka, férje dr. Imre 
Lajos és gyermekeik; Fazakas Mariska, férje 
Barabás Jenő és gyermekök; Fazakas Etelka, 
Fazakas Ida, Fazakas József, mint rokonok. 

- Rudolf trómörökös halálá- 
mak évfordulója. Rudolf trónörökös ha- 
lálának évfordulója alkalmából, mint Bécsből 
telegrafálják tegnap délelőtt a bécsi Hofburg 
kápolnájában és a kapucinusoknál csendes 
miséket mondtak. A császári sirbolt teljesen 
ki volt világitva. A trónörökös koporsója előtt 
fekete bársonynyal bevont imaasztalka állott. 
Féltiz órakor Lajos Viktor főherczeg érkezett 
oda, pompás koszorut tett a koporsóra és 
rövid imát mondott. Az első koszoruk közt 
Ottó főherczeg és a cumberlandi herczeg és 
herczegnő fényes koszorui érkeztek. Délelőtt 
tiz órától a közönség szabadon mehetett be 
a sirboltba. Délben 12 órakor gr. Eulenburg 
a német nagykövet, a császár nevében fényes 
koszorut tett a koporsóra. 

- Exelleneziás tamitónitónó. 
Bánffy Dezső báró miniszterelnök második 

felesége, kit a báró a mult évben vezetett 

oltárhoz, leánykorában, mint Máthé Ilona 

tudvalevőleg tanitónő volt Apanagyfaluban, 

Szolnok-Dobokamegyében. Ez a körülmény 
lelkesitette Dobó Sándort, a hajduböszörmé- 

.. 

nyi „Tanitók Lapja" szerkesztőjét arra, hogy 

lapjának élén nyilt levelet intézzen b. Bánffy 

Dezsőné ő nagyméltóságához. Arra kéri a 
kegyelmes asszonyt, hogy mint Magyarország 

kormányelnökének a legvalóságosabb belső 

titkos tanácsosa, vegye pártfogásába a tani- 

tók ügyét. 

- Bókai tanár a gyógyszerumról. A 
bécsi orvosi társaság szerum-vitája alkalmat 
adott dr. Bókai János tanárnak is arra, hogy 
az uj gyógymód felől véleményt mondjon. 
Véleménye, a melyet egy levele nyomán köz- 
lünk, a következő: ,Ugy látszik, hogy az 
immunisáló oltások felől táplált nézeteimet 
félreértették. En már október óta folytatom 
a védőoltásokat, a mikor csak alkalmam nyi- 
lik erre s az eredménynyel meg vagyok elé- 
gedve, sőt eddig szerzett tapasztalataim nyo- 
mán teljesen meg vagyok győződve a ked- 
vező hatásról. Több hete már, hogy kórhá- 
zam vörhenyosztályán a profilaktikus oltá- 
sokkal kisérletezem, miután kénytelen voltam 
egy difteritikus gyermeket ebbe az osztályba 
átvinni. Miután pedig a Behring-féle I. számu 
szerum egy negyed részével beoltott gyerme- 
kek ez osztályban a difteriától teljesen mentve 
maradtak, a profilaktikus oltásokba helyezett 
bizalmam még jobban megerősödött. Szerum- 
mal kezelt eseteim száma eddig több százöt- 
vennél, az eredmény pedig olyan, hogy a 
gyógyszerum rendkivüli hatásképességéről tel- 
jesen megbizonyosodhattam, s attól sem fé- 
lek, hogy későbbi tapasztalataim e meggyő- 
ződésemben megingathatnak." 

- A kompromittált debre- 
ezeni főigazgató ügye. Békési Gyula 
debreczeni főigazgató, kinek odiózus ügye 
legutóbb annyira foglalkoztatta a lapokat, 
tegnap terjedelmes beadványt intézett a deb- 
reczeni főügyészséghez, a melyben maga ellen 

a legszigorubb vizsgálat inditását kéri. A be- 
advány részletesen elmondja az öngyilkossá 
lett Németi Károly szolga állitólagos mani- 
puláczióját azon névjegyekkel, melyekben Bé- 

kési tartozásainak részletfizetéseit nyugtázta 
Vajdó Jánosné, egy debreczeni tisztességes 
vagyonos polgárasszony, a kitől Békési 179 
forintot kölcsön vett. Békési a szolgában 
megbizva meghagyta neki, hogy minden ál- 
tala megküldött fizetési részlet után a név- 
jegy-nyugtát semmisitse meg. A szolga ezt 
nem tette. Ebből keletkezett az affér. Egyéb- 
ként kijelenti a főigazgató, hogy az ellene 
támadó debreczeni lapok ellen meginditja a 
sajtópert. 

-HMires haramia elfogatása. 
Négy álló esztendeig körözték országszerte 
az Alföld egyik legveszedelmesebb haramiá- 
ját, debreczeni Kovács Lajost. Kezdetben ju- 
hászbojtár volt már husz esztendős korában, 
jól ismerték Debreczentől Bajáig minden já- 
rásbiróságnál. Most - mint irják - a csen- 
dőrségnek sikerült az öcsödi tanyákon el- 
fogni. A csendőrök megpillantásakor cselhez. 
folyamodott, hogy menekülhessen, de szeren- 
cséje ezuttal elhagyta s foglyul esett. Közel 
száz büntény van a rovásán, melyeket mind 
az utóbbi négy esztendő alatt követett el s 

melyekért, most törvényes uton voniák fele- 
lősségre. Legtöbb büntényt követett el a kecs- 
keméti tanyákon, a hol ,magasabb kiképez- 
tetését" nyerte. A haramia most 24 eszten- 
dős, hatalmas testalkatu, szilajvérü, vad ki- 
nézésü ember s arczának némely vonása erő- 
sen hasonlit Rózsa Sándor vonásaihoz. Élet- 
módjára nézve jellemző, hogy legkedvesebb 
étele a szamárhusból főzött paprikás. A fia- 
tal betyár egyike a legagyafurtabpbb gonosz- 
tevőknek s bámulatos könnyüséggel vágja ki 
magát a hozzá intézett kérdések kereszttü- 
zéből. Noha a terhelő bizonyitékok halom- 
számra állanak vele szemben, eddig egyetlen 
egy cselekményét sem ismerte be. A vizsgá- 
latot a szarvasi büntető járásbiróság vezeti. 

- A franczia hadsereg ha- 
lottja. Mint egy párisi táviratunk jelenti, 
Canrobert franczia tábornagy ma meghalt. 
Vele egyike dölt ki azoknak a franczia tá- 
bornoknak, akik a nagy megprobáltatások nap- 
jaiban is dicsőséget és becsületet szereztek 
hazájuknak és a franczia hadseregnek. Pá- 
lyájának legfényesebb szaka III. Napoleon 
uralkodásával esett össze, akinek dédelgetett 
kegyelte volt. A hála érzelmei vonzották a 
vasjellemű katonát a Napoleonok dinasztiá- 
jához s vezére volt a bonapartistáknak mindad- 
dig, amig a zulukafferek nyila Eugénia császár- 
né egyetlen fiát sziven nem szurta. Aztán 
beletörődött az aggastyán is a megváltozha- 
tatlanba és minden utógondolat nélkül oda- 
szegődött a köztársaság mellé. Az utolsó 
években gyakran volt róla szó Oroszország 
egyes nagyobb ünnepségein, hogy ő képvi- 
selje ott hazáját, de akkor már fizikai ereje 
ellentálit a hosszu utazgatásnak s nagy cze- 
remoniáknak. Visszavonultan, a katonai tu.- 
domány fejlesztésének élt s csak nagy ritkán 
lehetett látni a szenátus ülésein is, a mely- 
nek 1879 óta volt tagja. 

- Szabadkémüvesek a párbaj 

ellem. A magyarországi szimbolikus nagy- 

páholy kezdeményezésére a szabadkőmüvesek 

erélyes mozgalmat inditanak a párbaj-mánia 

ellen. A szabadkőmüves páholyok egy közös 

memorandummal lépéseket fognak tenni a 

törvényhozásnál a párbajvétség minősitésének 

szigoritására, fölkérik a főiskolák vezetőit, 

hogy a párbajozó tanulókat zárják ki az in- 

tézetekből, fölkérik a lapokat, hogy párbaj- 

ügyeket ne közöljenek és végül a páholyok 

nőtagjai folyamodványt fognak intézni a ki- 

rálynőhöz, hogy járjon közre felséges férjé- 

nél a párbajok megszüntetésére. Magyaror- 

szág legelső gentlemanjének nyilatkozata - 

mondja a nagypáholy javaslatában - a leg- 

hathatósabb orvosság volna erre. 

- Medélyes állapotok. Palánka, 
szerbiai városban érdekes rablókaland történt 
az elmult szombaton. Az ottani nagy ven- 
déglőbe hat feltegyverezett rabló tört be, s 
miután a vendéglőst és feleségét megkötöz- 
ték, mintegy tizezer franknyi készpénzt és 
különféle ékszereket raboltak el. A lármára, 
amit a korcsmáros és két cselédje okozott, 
előjött a csendőrőrjárat és a rablóbanda fe- 
jét elfogta. A szolgálattevő rendőrtisztviselő 
előhivatta a város kapitányát, aki rögtön jegy- 
zőkönyvet vett fel az esetről. Nagy volt 
azonban a rendőrtisztviselő és a csendőrök 
meglepetése, mikor a jegyzőkönyv felvétele 
után a rablót szabadon bocsátotta. A meg- 
lepetés azonban még nagyobb lett, mikor a 
város lakossága másnap megtudta, hogy Ka- 
sics kapitány ur reggelig együtt mulatott 
a rablók vezérével, sőt az a gyanu merült 
fel a kapitány ur ellen, hogy az ellopott 
pénzen szépen megoztozkodtak. Palánka vá- 
ros több polgára táviratilag jelentést tett az 
esetről a szerb belügyminiszteriumnak. 

- A pergamonmni orrkérdés. Tet- 
tünk már emlitést arról a különös kérdésről, 
a mely a müvészvilágot foglalkoztatta annak 
idejében. Egy orrkérdés volt az, a legkülö- 
nösebb problémák egyike, a mely valaha for- 
rongásba hozta a müvészkedélyeket. Perga- 
monban egy nagybecsü női szobrot ástak ki, 
a melynek az orra le volt törve. Most arról 
kezdtek vitatkozni, hogy milyen orrot ragasz- 
szanak a hiánycs arczra. Sok huzavona után 
végre abban állapodtak meg, hogy az orrkér- 
dést pályázat utján fogják eldönteni. A pályá- 
zatnak nagy eredménye volt, mert annyi orr- 

tak olyan orrtervezetek is, a melyektől álli- 
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tólag az orrbiráló bizottság tagjai az orru- 
kat fintorgatták. Egy tervezet azonban any- 
nyira megnyerte a tetszésüket, hogy azonnal 
értesitették az orr tervezőjét, Felderhoff Rein- 
hold, berlini szobrászt, hogy az ő tervezete 
egy egész orrhosszal lett a győztes. Ezt a 
proponált orrot fogják ráragasztani a szobor- 
ra. A német császár értesülvén a szobrász si- 
került orrtanulmányáról, a szerzőnek külön 
ezer márkát ajándékozott. Mint hirlik, a szob- 
rász azóta nagyon magasan hordja az - 
orrát. 

- Secfried bárónő otihona. A 

troppaui Keilvilla, a mióta Seefried bárónőnek, 
az otthonává lett, nagy érdeklődés tárgyát 
képezi azok előtt, a kik Erzsébet bajor her- 

czegnőnek nagy mértékben szimpatikus sze- 

mélyét ösmerik. A villa berendezése hü tü- 

körképét adja a herczegnő finom izlésének 

nagy müveltségének. A fogadóterem nagy 

butórai zöld selyemmel vannak kárpitozva. Az 

ablak és ajtófüggönyök hasonló szinü selyem- 

ből vannak. Az asztalok. székek és szekré- 
nyek elhelyezése izléses és festői. A gazdag 

butorzat daczára a terem nagysága eléggé 

érvényesül. Érdekes müűütárgy a pompás be- 

rendezésü szalonban egy remekivül megfestett 

kályhaellenző és egy kis macska képe, a mely 

Rudolf trónörökös sajátkezü festménye. Az 
elragadó berendezésü ebédlő asztalán most 

télen, két pompás karos gyertyatartó áll. A 

evőeszközök ezüstből vannak. Az ebéd 

gyertyák fényét szines ernyők mérséklik. A 

service mindig valódi meisseni porczellán, az 

ren- 
desen hat fogásból áll. A fiatal háziasszony 

keveset eszik és még kevesebbet iszik, s ebéd 

fölött is élénken társalog férjével s vendé- 

geivel. A napi kérdések iránt nagy mérték- 

ben érdeklődik, különösen pedig a nő eman- 

czipáczió foglalkoztatja. A báróné naponként 

hosszu sétalovaglásokat tesz. A testgyakor- 

latokat, a melyek ruganyosabbá tevé a tes- 
tet, a szépséget is maradandóbbá teszik, na- 

gyon szereti. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Kossuth-hagyatéka. 

Budapest, jan. 31. 

A ,Hazánk" czimü lapnak a Kos- 

suth-hagyaték ügyében közzétett czikkére a 

Bud. Tud. kijelenti, hogy a budgetből ama- 

huszezer forintos tétel töröltetni nem fog. 

A kérdéses százezer forint általában tör- 

ténelmi becsü iratok beszerzésére vétetett fel. 

Amennyiben Kossuth Lajos hagyatéká- 

ban ilyenek vannak, a kormány nem habo- 

zik azokat megvenni. 

Országgyülés. 

Budapest, jan. 31. 

A képviselőház mai ülésén Márkus Jó- 
zsef és Dégen Gusztáv után Wlassics Gyula 

kultuszminiszter beszélt. Összegezte az érve- 

ket, de beszéde igen rosszul sikerült és in- 

kább frasisokkal, nmint komoly érvekkel dol- 

gozott. 

Ezután, mint nagy szónoklatok után 

szokás, Wlassich gyönge beszéde után is 5 

percznyi szünet következett. 

Szünet után Kovács Albert személyes 
kérdésben válaszolt Dragulitsnak a nemzeti- 
ségek bántalmazásáról. 

Ezután Bonyhádi szólott a választási 

visszaélésekről. 

Asbóth János éles szatirával vázolta, 

hogy Krassószörénymegyében a szász udvari 
iskolát annyira mellőzi a kormány, hogy a 
lakósság a gyermekeket kénytelen oláh isko- 
lákba adni. 

Persze, folytatta emelt hangon, a lelé- 

pett kormány nagynevü tagjai nam foglal- 

kozhattak iskolák szervezésével, mert sokkal 

nagyobb, dicsőbb dolognak, a vallásháborunak 

szervezésével voltak elfoglalva. 
Ezután a költségvetést egyhanugulag el- 

fogadták. 

Holnap kezdik a részletes tárgyalást. 

Betőrés. 

Budapest, jan. 31. 

A váczi-utczai főtrafikba az éjjel be- 

törtek, a Wertheim-szekrényt feltörték és 1300 

frtot elloptak. 

Az eset nagy szenzácziót keltett, mert 
megint Risztics nyomára bukkantak, ki egy- 

másután több betörést követett el. 

300 ember halála. 
Budapest, január. 31. 

Brémából elindult ,Elbe" gőzhajó össze- 
ütközött egy más hajóval és elsülyedt. 

300 emberuél többen a vizbe fultak, 

tanulmányt juri soha sem látott együtt. Vol- [ köztük több magyar. 
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netes állapotot, mintha annak semmi törvé- 

Kolozsvárt. ELLENZEK. (104) 
te 

geevestzeni T e 

1895. Január 31. 
................................................ 

Egy kalandor „polgári há- 
zaságai. 

- A ,feleség" szerzés legujabb módja- 

A polgári házasság még messze van a 

gyakorlattól és mint a pénzt, már is hamis 

ssitják a szélhámosok, még pedig vezedelme- 

alakban. Egy ilyen rut esetet közöl velünk 

ma aninai tudósitónk és kitünik ebből föké- 

pen az, hogy a nép nincsen még kellőképen 

tudósitónk : 
A bányatelep lakóit 

felvilágositva a polgári házasságról, mi is az 

voltaképpen? S hogy a törvény még gyakor- 

latba véve nincsen. 

Amit a polgári házasságról a nép tud. 

csak kárára van, inkább semmit se tudna róla, 

mint azt, amit - a szószékekről hallott. Mert 

onnét jórészt ugy magyarázták ezt a rette- 

egy elegánsan öltözött uri 

Beszéd közben a házi 

őrült, mert ugymond - ő 

pánja. 
nyes formája nem lenne, csak ,„összeállnak' 

majd az emberek, mint ahogy a „vadak' 

szoktak. Hát ime, akadpak némelyek, akik 

igy fogják fel a dolgot és hallván ezt a fel- 

lázitó botrányos esetet, csak azt nem tudja 

az ember, a lányos szülők tudatlanságán és 

korlátoltságán, avagy a hitvány kalandor vak- 

merőségén csodálkozzék-e jobban, aki a ,pol- 

gári házasság meghamisitásával és egy csomó 

tudatlan ember félrevezetésével tönkre tett 

egy szegény fiatal leányt. 

A hitvány kalandor, aki ebben az eset- 

ben mint csábitó játszik, ismerős firma a ren- 

dőri krónikák történetében. Ugyanez, aki ta- 

Anánián 

házigazdája elment Kaszás 

szép leányát. 

valy mindemféle álnevek alatt (nagy elősze- 

retettel használta az irók neve) gaz csaláso- 

kat és szélhámosságokat követett el. 

Aninai szerepléséről, melyért ott a nép 

majdnem megliczhelte, a következőket irja 

tartja izgatottságban, melynek erkölcsi ál- 

dozata egy tiszteséges fiatal leány lett. 

Az eset azzal kezdődik, hogy e hó 22-én 

Vass Bálint gyári munkáshoz. 

hogy az valamikor Bissinger gróf jámi ura- 

dalmában volt szolgálatban, a minek nagyon 

nál van szolgálatban, a kinek uradalmi is- 

Előadta tóvábbá, hogy ő Halász Sán- 
dor és czélja nem más Aninán, mint hogy 

egy szép leányt keressen magának, a kivel 

polgári házasságra lépjen. Nem bánja ha a 

leány bármily szegény, van ő neki miből 

eltartani. E czélból Vass Bálinthoz fordult, 

szemelje ki a számára a legszebb leányzót 

A fiatal ember előadása után a szives 

jához, kinek szép hajadon leánya van és 

örömmel adta tudtára a ritka szerencsét, 

mi az ő közbejárása folytán fogja érni a 

szenzácziós eset 

ember állitott be 

gazdától megtudta 

is épen a gróf- 

Antal jó barát- 

a 

A völegényjelöltet mindjárt meg is hit- 

ták s jó modora, igéretei, valamint urias 

föllépése annyira megszéditették a szegény 

leányt és annak szüleit, hogy vakon hitték 
szavaiban és még aznap este megtartották 

a „polgári esküvőt jegyzőnélkül. 

A házasságkötés egy szerzödésre ala- 

pitott, mit a vőlegény rögtönözve irt meg, 

két tanut kérvén föl a vendégek közül an- 

nak aláirására. És hogy a szerződésnek na- 

gyobb érvényt szerezzen 1 frt 50 kros bélye- 

get is tett reá. 
Czime ez volt: Polgári házasság." 
Ebben a nevezetes esketési okmányban 

a mennyasszonyra ruházta az egész marhaál- 

lományát és földjeit. 
A meseszerü szerencse mindenkit elbó- 

ditott, nagy lakomát csaptak és az uj pár a 

jelenvoltak hite szerint mint férje és feleség 
távozott a saját fészkére. 

Az volt a tervezet, hogy az ujdonsült pár 

még két napig marad itthon, minekutána a 

férj szavai szerint a jámi birtokra utaztak 

volna. Kocsit rendelt, amely másnap vitte volna 
el őket. 

Azonban egy fordulat állott be a tervben. 
A gügyü 10 frtot kölcsönzött lakodalom 

előtt az ispán urnak, mert az véletlenségből 

otthon felejtette a pénztárczáját. Ezen körül- 

mény aztán nem hagyta nyugton mivel má- 

sodik napja és a két nap multán sem küldték 

az ispán ur után a pénzt. 

Csakhamar hire ment a nagy szerencsé- 

nek és eljutott a csendőrségig ahol aztán a 

dolog kissé fucrsának tetszett, mert Dreher 

csendőrörmesternek tudomása volt helyben 
egy ismeretlen által végrehajtani szándékolt 

hasonló kisérletről. 

Elhivatta tehát az uj asszonykát egy 
rokonához, kinek az szépen elmondta az 

egész esetet. 

Rögtön sürgönyt menesztettek Jámra, 

a grófi uradalomba, de ott nem ismertek sem- 

miféle Halász nevü egyént, hirét se hal- 
lották. 

Most már a dolog tisztán kitudódott, 

hogy Halász Sándor nem más, mint egy 

nősülésben utazó és fiatal lányokat szüleik 

tudatlanságának felhasználásával csábitó, szé- 

delgő, kinek ugyan sok lehet a rováson, 

mert midőn a csendőröket meglátta, remegve 

igy szólt: 
- Inkább lőjjenek agyon, mint hogy 

törvény elé állitsanak. 
Különben kis hija, hogy a nép meg 

nem lynchelte, ha a csendőrök el nem állják 

az utat, a csábitót nem szálitották volna be 

élve Oraviczára. 

Annyit sikerült megtudni a kalandor- 

ról, hogy a neve Fischer Halász Sándor, Duna- 

Földvárról való és állitólag Ujvidéken volt 
8 hónapig bezárva sikkasztás miatt és eddig 

már négyszer kötött ,polgáriházasság"-ot. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvárt, 1895. péntek, február hó I-én. 

A KIS ALAMUSZI. 

Felelős, szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

WAGVYARY WIÁLY. 

NYILTTÉR. 
Kötelességemnek tartom pályatársaimat 

értesiteni arról, hogy ővakodjék Kónya Sán- 
dor czégnél állomást elfoglalni; mivel sze- 
mélyzetével nem kereskedőhöz illően bánik el. 

NAGY ÁRPÁD, 
kereskedő-segéd. 

KIADANDÓ 
kényelmes beosztásu 

URILAKÁSOK. 
ELADANDÓ 

CSALAÁDI HAZAK 
a város legegészségesebb pontjain. 

Tulajdonos: Czakó épitőmester. 4) 

*) E rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem vállal a Szerk. 
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Kolozsvármegye és Kolozsvár szab. kir. város főispánjától. 

Sz. I443-1894. 
78. (1-8) 

Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Kolozsvármegye m.-örményesi 

járásában megürült járási orvosi állásra ezennel pályázatot hir- 

detek. Felhivom mindazokat, kik ezen 500 frt évi fizetés és 100 

frt uti átalánynyal javadalmazott állást elnyerni óhajtják, hogy 

az 1883. évi I. t.-cz. 9. §-ának 3. bekezdésében előirt minősitett- 

ségüket, valamint a Nagyméltóságu magy. kir. Belügyminister ur 

80099-893. sz. rendeletével megkivánt tiszti orvosi vizsga leté- 

telét igazoló okmányokkal felszerelt folyamodványukat hozzám 

folyó évi február hó 20-ig annyival is inkább adják be, mert a 

később érkező folyamodványok figyelembe nem vétetnek. 

Kolozsvártt, 1895. évi január hó 26-án. 

Gróf Réldi Ákos s. k, 
főispán. 

Sz. 2055-1895. 
tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A tekei kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, hogy 

Marginean Joszifné szül. Kiron Nasztaszia és társai végrehajtatónak Kiron 

Todor és társai végrehajtást szenvedők elleni közösség megszüntetése iránti 

végrehajtási ügyében a kolozsvári kir. törvényszék (a tekei kir. járásbiróság) 

területén levő, Oláh-Solymos község határán fekvő, az oláh-solymosi 8. sz. 

tjkvben A I. 1. rsz. a. foglalt 92/1. 32/ 93. hrsz. ingatlanra 167 frt; 

. 340. 

79. (1=1) 

5 " 56 % 

12. 819. 71 

14. 961. % 37 

24. 1657. 50 m 

25. 1683. 31 

összesen 412 frt Decsértékben, mint ezennel megállapitott kikiáltási árban az 

érverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1895. évi feb- 

ruár hó 19-ik napján délelőtti 10 órakor Őláh-Solymos községében, a község 

házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól 

is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 százalé- 

kát - készpénzben - vagy 1881. évi LX. törvényczikk 42-ik §-ában jelzett 

árfolyammal számitott és az 1881. évi november hó 

igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban 

a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmé- 

ben a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabály- 

szerü elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Tekén, 1894. évi november hó 8. napján. 

A tekei kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

GAÁL GYULA, 

Vüörös lóhere. 
arankamentes vetőmag, 50 kiló 36 forint; 5 kiló 4 forint. 

Takarmány-répa, 
lolajbogyó alaku, sárga, óriás; 50 kiló I5 forint, 

4 5 kiló 2 forint. 
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rrendes közgyülését 
1895. évi február hó 10-én délelőtt 9 órakor 

a városi közgyüűülési terem 

melyre a részvényes tagok tisztelettel meghivatnak. 

han 
11 

TÁRGYSOROZA T: 

a.) Igazgató választmány jelentése. 

b.) Felügyelő-választmány mult évrőli jelentése; ennek alap- 

ján a mérleg megállapitása, a nyeremény meghatáro- 
a felmentvény megadása. 

c.) Kilépés és elhalálozás folytán 5 igazgató választmányi 
: tag megválasztása, s mennyiben ezen választás a fel- 

ügyelő-választmány vagy napibiztosok köréből történik, 

helyek betöltése. 

ád) Megüresedett napibiztosi helyek betöltése. 
a2 e) Közgyülésről vezetett jegyzőkönyv hitelesitésére egy bi- 

kiküldése. 

Az alapszabály 22. §. szerint a közgyülésen csak igazoló jegy- 

gyel vehetni részt, mely a törzsbetétről szóló okmány előmutatására 

február hó 8. és 9-én délután 3-5 óráig az intézet helyiségében 

szolgáltatik ki. 

Kelt Tordán, 1895. évi január hó 28-án. 

Az igazgatóság. 
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KÖZGYŰLÉSI MEGHIVÓŐ. 
Atordai kisegitő takarékpénztár részv.társulat 

tartja meg, 
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magy. leszámitoló és pénzváltóbank / 
erdélyrészi fiókosztálya, 

Vet- Kolozsvárt, Belközép-utceza S. d 

Foglalkozik minden bankszakmába vágó müvelettel : 

elfogad betéteket 
takarékkönyvecskékre vagy folyó-számlára (Giro contó.) 

Leszámitol váltókat, 
sorsolt értékpapirokat, nyereményeket. 

Kölcsönt nyujt értékpapirokra. 
Folyószámla-hitelt engedélyez értékpapir fe- 

dezet mellett, mindenkor a pénzpiacz viszonyaihoz alkal- 

mazott előnyös kamatot számitva. 

Az intézet különös sulyt fektet a következő üzletágakra: 

Külföldi utalványok (Cheaues) eladása és vétele, 
minden bankpiaczra napi árfolyam szerint. 

Értékpapirok, érezpénzek és külföldi pénz- 

mnemek vétele és eladása, a budapesti tőzsde napi jegy- 
zései szerint. 

Tóőzsdei megbizások kivitele. 
] Szelvények dijmentes beváltása. 

É 4 g y [4 [4 

takarékpénztár-részvénytársulat 

VI.évi rendes közgyülését 
13995. évi február hó 24-ik napján délelőtt 9 órakor g 

fogja megtartani saját helyiségében, 

melyre a részvényesek tisztelettel meghivatnak, azon megjegyzéssel, 

miszerint az alapszabályok 20. §-a értelmében: „a közgyülésen csak 
75. (1-8) azon részvényes gyakorolhatja szavazati jogát, kinek részvénye a 

; közgyüűlést megelőző év utolsó napjáig nevére átiratott, s a közgyü- 

lést megelőző nap déli 12 óráig a társulat pénztáránál még le nem 
s a járt szelvényeivel együtt letétetett." 

TÁRGYSOROZAT : 76. (1-1) 
e [4 4 . 1 [/ , 

1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése az 1894. 
UüÜzletévről. 

2. A zárszámadások felülvizsgálása és a vagyon-mérleg meg- 
állapitása. 

3. A nyeremény felosztása és az osztalék meghatározása. 
. . .. " . ... 5 

4. Nyolcz igazgatósági és öt felügyelő-bizottsági tagnak 3 
évre leendő megválasztása. 

Mócs 1695. jannár 27. Az igazgatóság. 
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Eladó Gerenden, Mihály Gyulánál 
mEnnei é ié í mmai I I16 darab most elsejére fiadzó 
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77. (1-8) 
xXx 
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ijom 

lJobb és egészségesebb még a franczia 
Cognacnál is. 

Kolozsvárt kapható: 

Burger Frigyesnél (főtér.) 
pe- Sorsjegyek ingyen utánnéze nek. 

17. (46-52) 71. (8-8) ; E 70. (2-2) 
l exeex cse anen 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. szám alatt.


